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1. PREACE

x Af i n dualaéf flabilité et pajyvalence a nos clients, ce produit a été fabriqué pour répondre a

des standards de production stricts. Ce manue
au dépannage, a | a vi dan gemaauelatentivemennavanteld i en ¢
désassembler | " appareil ou d’eff ect egonsableess t
bris ou blessures pouvant survenir si le produit estdéquatemeninstallé, entretenu ou réparé.

llestprimordialque | es instructions fournies a | ’inteée
L’ appareil doit étre installeé par du personne
XL appareil ne peut étre réparé que par du per

détaillant aubrisé

A

L’entretien doi't étre effectué selon | " échéar

X N util i speedareckangd dessérie
Le nonrespect de ces recommandations annulerait la garantie

X Le chauffepiscineréversiblec h a u f f ela piscimeatpermet de conserver utempérature
constante Le model e pour | "intérieur peut étre di
dans le décor de luxueuses demeures

1. Durabilité
La tuyauterie de |’ éc ha etgettaneaégdsmntacuhesekpesition e st
prolongée a des substances corrosives tells le chlore

2. Commodité
L’ appareil doit étre instadpli@casl|l’ éxttédrmnipounr
installé dans le cabanon

3. Fonctionnement silencis
L' apparei.l est muni d un compresseur rotat.
silencieux

4. Mode de contrdle avancé
Le controdol e de | ' app aordinateur, sequi peariettle réglage destdusles
paramétred e f oncti onnement. L’ état de fonctionn
secondaireOn peut aussi choisir le contréle a distance




2. SPEIFICATION HCW/

2.1 Données de performance du chauffescine
#+ RERIGERANT: R410A

APPAREIL PASHWO030P | PASHWO048-P | PASHWO045P

Capacité de chauffage Kw 14.7 19 23.4
Btu/h 50 000 65 000 80 000

Puissance dehauffage consommeée kw 2.1 3.2 3.6
Ampérage de fonctionnement maximal A 10.2 15.5 16
Alimentation Electrigue 208-230V-/60Hz | 208-230V-60Hz | 208-230V-60Hz
Nombre de compresseurs 1 1 1
Compresseur Rotatif A spirale A spirale
Nombre de ventilateurs 1 1 1
Puissance consommeé du ventilateur W 120 180
Vitesse de rotation du ventilateur RPM 850 850 850
Orientation du ventilateur Horizontal Horizontal Horizontal
Bruit dB(A) 54 54 56
Raccordement d’ eau pouce 1.5 1.5 1.5
Debit d’ eau gal/min 30 30 36
Bas se de pression ¢ kPa 10 10 10
Dimensions nettes appareil (L/W/H) pouce Voir le schémale I'unité
Di mensi ons Net d’ E pouce Voir I'étiquette
Poids Net Lbs. voir plaque signalétique
P o i d géditioh e x Lbs. Voir I'étiquette

Chauffage: TempératureAmbiante DB/WB) : 80.6°F/71.2°FT e mp ér at ur e:8@Bmt r é e
Mode de chauffageTempérature Ambiantau fonctionnement45°F- 95°F




2. SPEIFICATIONS

sYsTEMES

2.2 Dimensions du chauffeiscine
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3. INSTALLATIOETRACCORDEMENT HCW/
3.1S ¢ h é nmatallationi

Cellule chlorinateur Sortie Valve
u} 1 >
Al i ment at i
- — N Piscine
Entrée Filtre aSable Pompsg —
d’ eau aeau || _ I
= 5 Q - T T

Articles d’install ation
Le fabricant ne fournit que le made principal; les autres articles illustrés dans le schéma sont

despiecesnécessaires au systeme ettsonf our ni es phti hsuall asaue
ATTENTION:

Utiliser la marche a suivre suivante lors de la mise en marche initiale

1- Ouvrirlavalveetre mpl i r d’ eau.

2-S' assurer que | a pompe et | e tuyau d’ e
3-Fermer | a valve et restqueleeponpt depipcaneg ei | e
ATTENTION:

llestrécessairgg ue | ° eau da mgerieuesdla dudageade |a pissireed t

*** |’ installation doit étre effectuéee e

le personnel autorisé




3. INSTALLATION ERACCORDEMENT HCW/

3.2 Emplacement du chauff@iscine

L’ appar ei | tHanstautemmpacement dxtérieur tant que les trois éléments suivants sont
présents:
1. AirFrais - 2.Electricit¢é - 3.Tuyauterie de filtration d

** Consulter votre fournisseur pour des piscines intérieures.

L’ appareil peut étre iondtla’'l ¢ ¥lonrairendent gucleanifeiscine n’
au gaz, la thermopompe HCW peut éegposéea U X € 0 U r a ndus deslgroblénres dammes

d allumage ne se posent .

NEPAS | acer | > appareioul eadébiutn cnhaliomi d s tali lois miet] &

piscine risquelrlaiy ddiétt reevoiéerutune sggrrande cir c
NEPAS | acer prappdrarbustes qui bl oqueraient |~
permettrait pas un felfdti caacnttién el |d’ 'agiprarferidi =

** Toute installation non conformeu un appareil non entretenau i t a | a p eappéreilr man
et peut se voir refuser la garantie.

Entrée /
S Sortie
£
o
2 ﬁAiroutlet
31.5inck
39.4inch
Airinlet O
O
3.3 A quelle distance de la piscide
En general, on install e | apgedarpiecinéPlugonmoi ns
s ' é le deilagpiscine, plus on perd de la chaleur le long de la tuyautedaeerte de chaleur
est donc négligeable pour des | ongueurs all

alapiscineet une autre de | a pi—-985iprds—aatotdl)saafipaa r e i
terre est humide ou si la nappe phréatique est élekagertede chaleur estimée sur une

longueur de 30 metres se situe autour de 0,6 kw par heure (2000 BTU) pour chaque écart de

5 degrés entre la tempématr e d de piscine et la température du sahtourantle tuyau,

ce qui augmente |l e temps de marche d’envirc

5



3. INSTALLATIOET RACCORDEMENT HCW/

3.4 Plomberie du chauffeiscine

L’ échangeur de c¢ hal e wexkclusf aukkeabfe- piscinere macessité pasede pldmbdria
special outreun dispositive de derivation (réglde debit conformémenaux recommendatiosdu manu
facturier). La perte de pregsndel é change ukpa(k4bpsi) @e déObi t maxi mum.

presence
nidechaleurrés duel | e ni das nételssair e servi tle upauteris de cuivre

de chaleur. Une tuyauterie eAVC peut étre raccorde.

Emplacement Raccorder |’ appar emdntdélapompe dedanpisainentavaldetoutr e f
filter et de toute pompe, et en amont de tout distributeur de prodthisniques(chlorinateur, ozonateur)

Les modéles de base sont equips de raccords @réetsevoir des tuyaux en PVC de 1,5 po qui se raccorden
a la tuyauterie de filtration de la piscine ou du sjn utilisantun raccord passant de 2po a 1,5po, il est
possible de raccorder de la tayterie de 2po directementla’” appar ei |

leste commendé d’ aj odamoetableeunn PcVoQu pal eeurent r ée et a |
d’' en faci
| it er le'nermrctarsetdieerbri s ou | a vidange | ors du r en

:‘ ] —== Vers la piscine

Coupleur en PVC recommandé

:E = De la pompe

1T O

Condensation:

Puisque le chauffeiscinee f r oi di t | ' aC,il pedt sedonmei dia eamdedsatian sér °

les ailettesl e | * év.&p ol athelwmi abtitrées€| evéat iivie peut s’ accur
plusieurs litres de condensationpa heur e . L’ eas’ é@o g teted, eshrachdilli o In
dans le plateau inférigr puis evacuee par le raccorchnnelé du drain de condensation sur le coté

du plateau. Ce raccord est prét a recevoir un
installé a la main et dirig versun drainappropriedl * eau de condensation peu
pour une fuite d’eau de |’ appareil

NB:Pour s’ assurer d’une mani ére si mpl e oapeutr api d
éteindre |’ aiggblappmpe et d at péersci ne fonctionner. &
plateau inférieur, c¢’est de | a condensation. P
anal yser | "eau du drain. Si | haemsationne conti ent
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3. INSTALLATIOET RACCORDEMENT HCW/

3.5 Circuit électrique du chauffepiscine

NOTE:Magr é que Is'odltedtsroilcéiet @ | i ntérieur de |’ ap
protection pourempéchell * é/ ect ri ci t & @&'veripisahe de miskdardroe c

!/ ' a p jes tout de meme requise pour éviterlescowts r cui t s a | i ntérieur
électrique est également requise.

L appareil est muni d’une boi téectrdjee étpnechstandard lhsufiho u |
de retirer |l es vis et | e p almentatoncéleatriigaerparne comhéctemrt r o d
étanche et de les raccorder a@connexions déja presents dalasboite de junctiof 4 connexi ons
d’ un stypbaséd Rorr completer leranchement électrique, il fautaccorder le chauffepiscine en

utilisant un tube protecteuruncad e d’' al i me n t cutout autre noyeN respeaattt la iéglemen

tation localee n  ma t iecdkricité a wh tiréuitd * a | i me ncousaht Elecmique AC équipé

d’ une pr equateqar digjomcteargctionneur ou dispositive de surcharge.

Débranchement.
Un dispositive de sectionnement (disjonateinterrupteur avec ou sanusibles)devrait
étrevi si bl e et accessi bl eapgdpat eel. ddowdntp daasp e e ng u d e

| i nstall ati on r ésiidatiseurseted theanopompeE lolmenep €4 mét de’ €
pécher | a mise en marche a distance d’un apparei
tension pour en faire | entretien.

3.6 Mise en marche initiale

NOTEPour gque |’ appa ea idlapsaene sudespa poape O figreur doitétre
miseen marche afin de faire circuler |’ eau a

Procédure de mise en marche
1. Mettre en marche lapompe dufiltreuS” assunéy dudpbbaueweei fi er que
et sort de la piscine.

2. Al i ment er ndouramtglecaique, puis amgpuyer sur la touche du contrbleur
Lechauffepi sci ne devrait démarreres.a | ’'intérieur de

3. Apres quelques minutes de fonatiom e ment , s’ asscsrutreemrt qdue Hd wti rde |7’
de 5 a 10° C.

4. Tout en | aissant |’ apparei/l eerchaoffep icshei, n € t dea wnrda i
automatiquement.

5. Laisser le chauffgiscine etlapompedea pi scine fonctionner 24 heur
piscine ait atteint | a t anbhdares teahauffeiscinedaééstlatedmera Qu .
ture demandée | ors du réglage, |’ atppraeg edd Ic'esasL
descend de plus de 2°C par r ap p o-pidcinedse renzet en marches r
automatiqguement (a condition que la pompe @lireur soit elle aussi en marche).

Relais a retardement
L’ appar ei | e sdretandanment vishnt a protégee lesecongosantes électriques ainsi
que le compresseyc e  q U | p er saerét/depdridei red alis per met de

automatiquement apres environ 3 minutes lors de chaque arrét permisgaohtroleur. Méme
| o r ssgruentiuhe faible panne électrique, le compresseur arréte et le relais a retardement,
attend ses 3 minutes pour permetta@ systeme de repartir.




4. UTILISATION ET FONCTIONNEMENT

HCW/

41f onctions de | " écran de controdle
e ™
o Indicateur Mode Automatique
C/°F ||o Indicateur Mode Chauffage
} . Indicateur Mode Refroidissemen
Lumiére indicatrice
appareil en marche ~ | | - -
Appuyez pour mire ol ~
en marche ou éteindre Indicateur Indicateur
Timer ON Timer OFF
allumé allumé
Nom de :
Touche Fonction de la touche
la touche
d’ ON/OFF |Appuyez sur cette touche pour ac
MODE Mode Appuyez sur cette touche pour changer le moderdwail
CLOCK Minuteur |Appuyez sur cette touche pour r ¢
i s Chng::ZIaAppuyez sur cette t oucQCebiuspuéahrenheitk
TIMER ON TIMER ON | Appuyez sur cette touche pour régler la minuterie TIMER ON
TIMER OFF || TIMER OFF| Appuyez sur cette touche pour régler la minuterie TIRIBDFF
A Haut Appuyez sur cette touche pour sé¢
agmenter la valeur du parametre.
v Bas Appuyez sur cette touche pour s¢
diminuer la valeur du parametre.




4. UTILISATION ET FGYIONNEMENT HCW/

42 Fonctions de | " écran de controle
421Mettre en marche | éteindre |’ apparei
x Lorsque | " appareil est«(!)épeedamlsecondqp@uury eal smer
x Lorggue | " appareil est ak&!’mpmédantlaq@qmdmométeinslrer | a
| " appareil
r i -\
Appuyez sur ; . A
Heure du Température
—l. I
systéme ,U ‘D «O>» 5sec. || E US4 Chauffage
—_—
AllvY " /e (= — | AllVY " /7'||= g Indicateur luminew
= = = Appuyez sur | — = = Mode Chauffage
] ) CLOC «d’» bsec. '
Interface appareil Interface appareil
éteint en fonction
4.2.2 Changer de Mode
Vous pouvez choisir | e mode de |’ appareil (-1 a
dissement Que | appareil soit allumé ou éteint, v

ou automatique en appuyant sur la touckéVIODE ».

Attention:Si | ' appareil est pour chauffage seul emer
changer le mode est invalide sur ces modeéles

Tempeérature | ovoir lumineux Température |ndicateur lumineux
refroidissement \yo4eRefroidissement ~ Chauffage Mode Chauffage
| |
r/ | '\ i |
\ 4 4
2d5 avpuvez | A0
’ sur ’
— «MODB> | —
¥l ) I T e LA

4.2.3 Sélectiod ' a f f dedaheapéeatureC® / ° F

Choississez |le type d’affichage de tempér a
sur le bouton MODE etC/ °eFt choi ssi ssez d'afficher | a t
Degré en Celsius Degré enFahrenheit
1 1
I 1 -
f 4 \ Appuyez sur f y
EBS «C° | F 59
i r—
AV ] =——a][v]r]E
Appuyez sur
“ TEon MERoE  cloC «C° | F||F oy
& ¢




4. UTILISATION ET FONCTIONNEMENT HCW/

4.2.4Réglage de la température
Dans | i nctpder,efppzjzeesw »du<<V»etIemoded "ajustement de | a

clignotera, appuyez ensuite sk »pour augmenter la température ola valeur etappuyez su ¥ »
pour la faire diminuer

- Appuyez sur MODE» peut savegarder le paramétrage etrevenia | ' i nt er f ace pr

-Appuyezsur«(!l»ne permefpasd ’ e nr e@ pasatneéegemali s per met de r evVve
principal.

ATTENTIONS 'ni’ly a pas d’ o pseecodds,ilexwysterpeesesoviantra ded

derniers parameétreetreviemdr a a | i nterface principale.

Interface appareil en fonction

T N I
E BS Appuyez su E ‘, A_H- Température
- ((A »

réglé
= T = p— s
A V¥ lfcrF ; ou A V¥ llcrr ;
- (- ) = ) - <<v » | = ) = i
S L
Lesystemesauvegarderad réglagede Appuyezsur A Appuyezsur <A

l'utilisateur etreviendraa l'interface
principale si aucune opération n'est
effectuéesur lecontréleaprés10 secondes

E B 5 Appuyez su E B 4 Température

«MODE> réglée
Al v lkcrrll= pour la Al ¥ lkc/r|l=:
= sauvegarde =
- (] ; (] _ - de - [ _ [
parametres

10



4. UTILISATION ET FONCTIONNEMENT HCW/
425Régl age de | " horl oge
Dans | "interface «CLOChKxdeuypfad. le’, Heurpeusoerecad mend

clignotter, puis appuyez sucd » pour augmenter la valeur ou appuyez syl » pour diminuer
la valeur, puis surcCLOCK» pour enregistrer les parametres.

Appuyersur «U»ne permetpasd * enr egi st r er Ireest opuarnaeme et
principale.

ATTENTION B8’ y/l a pas d’ o psecodds,ilewysterpesse soviantra ded
Derniers parameetre t r evi endra a . 'interface principal

Heures Minutes

(= = e i l_: -
205 roporezer || 20155
NS E N E
- S .:._j \' oo
Appuyez sur«CLOCK»‘
p
|5 Appuyez sur
E ’- 5 ((A)) EB-SS
A || W [fcrr|f= — > [a ‘V"m-' -
1 I:I:-'.' E'I:-'.-- CLOCH Ou«v » X I:I:-'.' l:':-'.-- CLOCH
Appuyezsur ' CL O‘ ) J
-
E ’55 Appuyez sur E :|SB
) «A»

A |V |cr E IODE|| — — ﬂ V |fc/F E
K ROV THROF  CLOC) Ou «¥ » I-_" ROV BOF  CLOCH
& 4

Appuyez sur«CLOCK» ‘
.
205
Al ¥ lcr E
: [ [ )

11



4. UTILISATION ET FONCTIONNEMENT HCW/

4.2.6 Réglage de la minuterie
(1) Vous pouvezréglerlamut eri e de | apparei/l
En état allumé ou éteint, appuyez sur « TIMER @Nus entrerdand ' i nt er f ac e.
Appuyez surTIMER OMetles heures clignoteront. Appuyez sugke> ou ¥>» pour modifier
| a val eur de | <TMERWOMNpour edkguiptrery eune. Esuite, les minutes
clignoteront.Appuyez sur 4 »o¥o pour modifier la valeur deminutes. Appuyez sur
«TIMER ON» pour sauvedar et quitter. Aprés quoi, ldumiere de «TIMER OMest allumée.
(Pour mettrele réglage du KIMER OFF>enfonction, appuyez sur «TIMER OFF» et suivre les
mettre étapes qupour le «TIMER ONp.

Exemple: Heure Minutes
7 r ‘ ¢_;‘
205 e | 2885

= «TIMER ON» =

AV | - — AV [fcrr||=-

Appuyez sur «<TIMER OI\‘

- =
E ‘ES Appuyezsur ESS
((A)) ou (’)) .
A V"l"E ODE | | e || A || ¥ |[CrF E
\- -.I CI.Z CLOC \- -..' l:I:.-- )
A «TIMER O
ppuyezsu; I\‘ i
E ’E Appuyezsur E '@
((A)) ou (’))
AY "'"E IODE R A || W [fore]f= uoo
K || -:1 D:-:-- CLOC K " -:_' D::-- CLOCH
Appuyez sur «TIMER ON:}
r
¢05
A ||V |[cr E
\- L L =)

12



4. UTILISATON ET FONCTIONNEMENT HCW/

2)Le réglage pour | ”annulation de | a mir
Sl n"est pas nécessaire d  utiliser |e
canceléeL ' a p p a réwei eh forgt®rou éteint, @puyezsur «TIMER ON» pour entrer
dans | a configur at i on.Adpayedehsuiie sue«CLCGCE»epoul e
annuler le Timer On, aprés quoi le témoin lumineux du «TIMER ON» serait éteint.
(Appuyez sur «TIMERORFro ur entrer dans |l a configur e

puis appuyez sur«CLOCHK pour annuler le TMEROFF aprés quoi le témoin lumineux du
«TIMER BB seraéteint.

c N 7 3

205 o | €029

«TIMER ON»
ﬁ

omao

omo

. - - -
A

> A : 4
Timer On Appuyez sur «CLOC%

en fonction

e

omno

Timer On
i i Eteint
4.2.7 Verrouillagedu clavier o
Pourev t er un mauvais fonctitonnement, s’
le paramétrageDans | " i nterface ,ﬂJ,» pemdant H sedordes, |@rgoye

vous entendrez un signal sonor, le clavier est verouillé.

Lorgque le clavier est vérouill@ppuyez sur U pendant 5 secondes, lorsque vous
entendrez un signal sonor, le clavier est déverrouillé.

NOTELor sque | " appareil est en état d’'alarm
automatiquement.

13



4. UTILISATION ET FONCTIONNEMENT HCW/

4.2.8 Affichage de dysfonctionnement
Un code d’  erreur s’ affichera sur |’ écr
| ' a p pvauillezivdus référer au tableau du Guide de dépannage afin de trouver la c.
du probleme ainsi que la solution pour le régler.

Par exemple
3 T
Pﬂ;_ Defaillance du capteur d
‘I:I
F||m
O
- (- =
NS J

4.3 Tableau des paramétres

Eaan . Ajusté par| Ajustable
DEL Sl EE el AL Défault (oui/non)

81° R Ajustable

Configuration du reto

(sur moce REFROIDISSEMBENT
RO2 I Configuration du retgad
(sur mode CHAUFFAGE
RO  Configuration du reto
(sur mode AUT®

T02 ] , Vrai température
Température d’ en L A
affiché surcontréle

TO3 , Vrai température
Température de s . A\
affiché sur contréle

TO4 , Vrai température
Température des tuyaux L R
affiché sur contréle

105 ; - Vrai températur
Température Ambiante ra Ee pe atuAe
affiché sur contrble

TO1 ] . Vrai tempéature
Température Evaporateur o A
affiché sur contréle

RO1

81° R Ajustable

81° F Ajustable

14



5. ENTRETIEN & INSPECTION

HCW/

5.1 Maintenance

Vérifiez réguliérement | es disfgacihteizf ¢ ' ddvphptdermein
manque d’  eau ou d’ aind,; edd iquaitdité.Neattoyerdefiltte deelafpistandd ui r
ou du spa fréquemmen afin d éviter que | appare
X Le | i eacdarmemtpl ddevrhitémemecaprogre et bien aéMettoyez les ailettes
| at ér al réegulierement pour permettre un bon éch
X La pression du gaz réfrigérant ne devrait étre veérifiée que par un teddmigualifié
X Verifiez régulierement | " alimentation.Sen |c ocayrparrt
met a fonctionner aormalement | * ét ei ndre et <contacter un techn

X Vidanger completemeria pompe a eau et les condsiit d pauraéviter la formation de glace. La vidange de

| " eau a | a
Vérifier soignels e me n t
la prochaine utilisation

base

de
| es

|l a pompe a

eau
compoty &mtpd § rdd elalde pgprataigiieEnset avante

devr ait étre

5.2 Guide de dépannage
Défaillance Ecran DEL Cause Solution
Defalllan?e du capteL,Jr de terr;peratur« PaL Lg cgpteur est ouvert ou court Vérifier ou changer le capteur
de | entrée d’' eau circuité
Défaillance du capteur de températuri P@ Le capteur est ouvert ou court Vérifier ou changer le capteur
de |l a sortie d’'ea circuité
Défaillance du capteur de températuri PG Le capteur est ouvert ou court Vérifier ou changer le capteur
ambiante circuité
Défaillance de la sonde de températu P04 Le capteur est ouvert ou court Vérifier ou changer le capteur
ambiante circuité
Différentiel de températuresntre Débit deauinsuffisant,la L . o
\ . A ey . Vérifiez | e débit
I e rd'eauetla sortie d'eau trop EOQ6 différencede pressiao d'eauest .
o . obstruction.
élevée trop faible
Protecnonannge_l EO07 Débit insuffusaver'f,'er l e débit
(mode de refroidissement) température de | a
Premier affichage mtection antigel en E19 Températureambiante ou de
hiver | "entrée d’eau
Deuxieéme affichage protection antige E29 Température ambiante ou de
en hiver |l "entrée d’'eau
Veérifier le commutateur dénaute
Protection haute pression EO1 La pr,esspn du systéende gazest pressm}n_e_tla pression _du _systemiagaz
trop élevé pour vérification sile circuit de gazest
bloguéou un manque deréon
Vérifier le commutateu de basse
Protection basse pression E02 La pression du systénde gazest presspn_e_tla pression _du _system;agaz
trop faible pour vérification sile circuit de gazest
bloguéou un manque deréon
Défaillance du commutateur de débit E03 Pas d'eall peu d'eawdans le Véerifier | e dédbit
d’ eau systemale I'eau pompe a eau.
Troi si €me écarnde ma l i L . T
. . . Lo , . Vérifier |l e débit
température entreentrée et sortie E06 Débit d eau ins . ,
, conduit d’eau
d’ eau
L Affichage code
Dégivrage déai
égivrage
Déf ai | | é&rancde cowtréle
Interruption de communication EO08 ou du raccordement de la carte dg Vérifier le raccordement

circuit de circuit imprimé
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6. ANNEXE

HCW/

Annexe 1. Schéma de raccordement du PCB

QuUT1 QUT?2 CN19 LED
- f— L1 —1
3 =3 _ CN4
4 4 GND[]
ouT3 AlOBL |
GND
ouT4 -
I A0
ouUT5 PC1 000 GND[_|
AlQ3
AC-N GND|_|
|_| }pEFDNDmﬂvrﬂu’}Emﬂ g:.?é_
w=z=2=z28=z2=z2=z2=z2=2 _—
CN‘] CN2 EEZ(DE{DD{DDUDGCICDDG Aol |
CCOCCIETTTTITTTIT T T Jens
Connections explanation
No. Symbol Meaning
1 OuT1 Compresseul (220-230VAC)
2 ouT2 Pompe a ea(R20-230VAC)
3 OuT3 Valve 4 voie$220-230VAC)
4 | OUT4 Haute vitesse du moteur du ventilateur (22ZB0VAC)
5 OuUT5 Basevitesse du moteur du venéteur (220-230VAC)
6 |AGN Alimentation électrique (N)
7 NET GND 12V | Contréle électronique
8 DIO1 GND Intérrupteur On/Off Switch (entrée) (non utilisé)
9 DI02 GND Capteurdébid” eau (entr édemé( no
10 |DIO3 GND Protection basse pression
11 | DI04 GND Protection haute pression
12 | DIO5 GND Non utilisé
13 | DIO6 GND Non utilisé
14 | AlI0O1 GND Sonde de temp. (entrge
15 | Al02 GND Temp. entrég d’ eau. (ent
16 | AI0O3 GND Temp. sofertréee d’ eau
17 | Al04 GND Temp.du Coil (entrég
18 | Al0O5 GND Temp. Ambiante (entrge
19 | Al0O6 GND Non utilisé
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6. APPENDIX HCW/

Annexe 2 Spécifications des cables

1. Unité monophasée

Disjonteur Grosseur fil
(AWG)
Pas plus qué3A 16
13-18A 14
18-25A 12
25-30A 10
30-40A 8
40-55A 6
55-70A 4

2. Disjoncteur recommandé. Voir avec votre électricien local pour le bon calibre de fil
Ainsique la bonne grosseur de disjoncteur. Le calibre du fil peut varier selon la
Longeur du fil

Modéle Thermopompe Disjoncteur
PASHWO36P-JI 20A
PASHWO0460P-JI 30A
PASHWO045P-JI 40A

Lorsque l'appareiéstinstalléal'extérieur, s'il vous plaiutilisez le cablecontre les UV
Et ne pas utiliser de fil conducteur en aluminium
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6. ANNEXE

Annexe3: Vue éclaté et pieces de rechange
MODELE: PASHWO036P

12 13 14 15

16

17

18 19 20

No Code Nom de la piéece No Code Nom de la piéce

1 | 32012-210246 | Panneau de fod 22 | 20000-360005 |Régul ateur de
2 | 32012-210245 | Panneau devant 23 | 2000-2111 Boite de protection

3 | 20000-220188 | Grillage protecteur du ventilateur 24 | 20000-220243 | Poignée

4 | 3500-2701 Hélice ventilateur 25 | 95005-310188 | Controleur LED2®

5 | 20000-330124 | Moteur du ventilateur 26 | 20000-140353 |(Val ve d’ accés
6 | 32012-210229 | Support ventilateur 27 | 20000-260068 | Anneau de caoutchouc

7 | 32012-210226 | Plaguede support supérieur8 28 | 20000-260069 | Anneau de caoutchouc

8 | 32012-210247 | Plaquearriere gauche 29 | 20000-140353 |Val ve d’' acces
9 | 32012-210228 | Boite électrique 30 | 32012-210248 | Panneau de droite

10 | 20000-360006 | Contacteur AC 31 | 32012-120033 | Echangeur dehaleur en titane
11 | 95005-310145 | PlaquettePC 1000 32 | 20000-110110 | Compreseu

12 | 2000-3502 Condensateudu Compresseur 33 | 2000-3603 Capteur de pression

13 | 2000-3501 Condensateudu ventilateur 34 | 20000-360059 | Capteur de pression

14 | 20000-370006 | Transformateur 35 | 2004-1445 Filtre (R410A)

15 | 2000-3909 Connecteur 2 banes 36 | 2001-3605 Capteur de pression

16 | 2001-3907 Connecteur 5 bornes

17 | 32012-210244 | Couvercle supérieur

18 | 32012-210225 | Plaquede support supérieur@

19 | 32012-120029 | Echangeur de chaleux ailettes

20 | 32012-210227 | Panneau deéparationdu milieu

21 | 32012-210224 | Plaquede support supérieuré
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6. APPENDIX

HCW/

ANNEXE3: Vue éclaté et pieces de rechange

MODHE: PASHWO08-P

3

No Code Nom de la piéce No Code Nom de la pieece

1 | 20000-110038 | Compresseu 22 | 2001-3906 Connecteur 3 bornes

2 |20000-140353 |Val ve d’' acces 23 | 2000-3510 Condensateudu Compresseur
3 | 3500-1401 Séparateur gadiquide 24 | 2000-3524 Condensateudu Compresseur
4 | 2004-1445 Filtre 25 | 32009-210118 | Couvercle du boitieélectrique
5 | 2000-3603 Capteur de pression 26 | 95005-310145 | Contrdleur principal

6 | 2001-3605 Capteur de pression 27 | 20000-360007 | Contacteur AC

7 | 20000-360059 | Capteur de pressn 28 | 20000-360035 | Relais de démarrage

8 | 32010-210015 | Panneau de fond 29 | 2000-3509 Condensateuventilateur

9 | 32010-210017 | Panneau avant 30 | 20000-370006 | Transformateur

10 | 20000-220169 | Grillage protecteur du ventilateur 31 | 32009-210117 | Boite életrique

11 | 20000-270004 | Hélice ventilateur 32 | 20000-360005 |Régul ateur de ¢
12 | 20000-330143 | Moteur du ventilateur 33 | 32010-120012 | Echangeudechaleur en titane
13 | 32009-210204 | Support ventilateur 34 | 32009-120021 | Echangeur de chaleux ailettes
14 | 32010-210018 | Raquearriere gauche

15 | 32009-210202 | Faque de support

16 | 32009-210025 | Panneau de support

17 | 32009-210205 | Couvercle supérieur

18 | 32009-210023 | Panneau de séparatiaiu milieu

19 | 32010-210016 | panneau delroite

20 | 95005-310188 | Contréle électronique

21 | 2001-3909 Connecteur 3 bornes
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6. APPENDIX

HCW/

ANNEXE 3: Vue éclaté et pieces de regkan
MODELE : PASHW64P

3

No Code Nom de la piéce No Code Nom de la pieece

1 | 20000-110038 | Compresseur 22 | 2001-3906 Connecteur 3 bornes

2 |20000-140353 |Val ve d’' acces 23 | 2000-3510 Condensateudu Compresseur
3 | 3500-1401 Séparateur gadiquide 24 | 2000-3524 Condensateudu Compresseur
4 | 2004-1445 Filtre 25 | 32009-210118 | Couvercle du boitieélectrique
5 | 2000-3603 Capteur de pression 26 | 95005-310145 | Contrdleur principal

6 | 2001-3605 Capteur de pression 27 | 20000-360007 | Contacteur AC

7 | 20000-360059 | Capteur de pression 28 | 20000-360035 | Relais de démarrage

8 | 32010-210015 | Panneau de fond 29 | 2000-3509 Condensateuventilateur

9 | 32010-210017 | Panneau avant 30 | 20000-370006 | Transformateur

10 | 20000-220169 | Grillage protecteur du ventilateur 31 | 32009-210117 | Boite électrique

11 | 20000-270004 | Hélice ventilateur 32 | 20000-360005 |Régul ateur de ¢
12 | 20000-330143 | Moteur du ventilateur 33 | 32010-120012 | Echangeur dehaleur en titane
13 | 32009-210204 | Supportventilateur 34 | 32009-120021 | Edangeur de chaleus ailettes
14 | 32010-210018 | Plaquearriere gauche

15 | 32009-210202 | Plaque de support

16 | 32009-210025 | Panneau de support

17 | 32009-210205 | Couvercle supérieur

18 | 32009-210023 | Panneau de séparatiaiu milieu

19 | 32010-210016 | panneau de droite

20 | 95005-310188 | Contréle électronique

21 | 2001-3909 Connecteur 3 bornes
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6. ANNEXE

HCW/

. , , . , .
Annexe5: Schémadélectrque de | appareil
8 .
| - -7
q |9-- L2 T.n
M\ 3
] = C2
M M BLU BLK
.: M M
K 'y RED
L1 L2 g 4
BLK|WHT al o
= =R = = HL
L1112 @ 1 2 “|a @
RIIRXRI Ene 2l el &y
o] = oy =t - = -
! | ! ! ! = OouT1 ouT2 |§| ° g:“?g AT o5
=]
TOPOWER  TO vy s E;tl
SUPPLY  PUMP OUT4 GND ﬂﬁﬂ
208-230V~/60HZ
—Jouts PC1000 A e
AT: Ambient temperature o AlO3 t
COMP: Compressor AC-N IT s5K
CT: Coil temperature R P E'fl
FM: Fan motor =zl =l H 2l =l 2|22l gl g 2| 2] v 2]e|e ALO2
FS: Flow switch 55&'%2929292_29292 GND%
HL: Indicator i R e o e B B B e S S S YT
HP11: High pressure protection(4.0MPa) HEIEEE 1 1 1 1
HP12: High pressure protection(4 4MPa) HEE E o Tl
IT: Inlet water temperature e S]]
KM1: Contactor of compressor TC 3 1
LP: Low pressure protection ] |
OT: OQOutlet water temperature [ontrotier] LP HP11 7
TC: Transformer REMOTE IN

\ PASHWO036P

/
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6. ANNEXE

Annexe6: Sc h é ma

el ectrique de | "appareil
T \
T :
fan
o o s[ o] o | K
L oL 3
BL BLu 4| 2 C
F o
RED
M T
ST ST
ST rd
T
HL
hr] B | a ®
=2y © GNDJI—
o] = o3| =+ - -
Jouts IEI & | |lansh
8 ouT ouT2 GND ﬁ
@ outs | A3 er %
Al04
TO POWER SUPPLY —jeuts PC1000 GND %
208230V~/60Hz 10 PUMP o o] AI03 |2
AT: Ambienttemperature ACN GNDJY ~
EOME: Compressor EEEEEREEEEE R E B e
: Compressor heater = =
CT: Coil temperature 555%5%5%5%55%%5%5 GND%
FM: Fan motor AlD1
FS: Flow switch L2 S o| | e|o| ol s S| E 1T T
HP11: High pressure protection{4.0Mpa) E > 1 sl &
HP12: High pressure protection{4.4Mpa
HL: Indicatar ° (4.4Mpa) 7 7 =
IT: Inlet water temperature TC FE |
ErghRClontactlorfofcompressor |'3°"'“'°”°’| 151
. Relay coil of compressor start —— 1o
LP: Low pressure protection FS LP HP11 le
OT: Outlet water temperature
TC: Transformer REMOTE IN

\PASHW049P | PASHWO045P

/
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7. MISE EN MARCHE RAPIDE HCW/

Mise en Marche Rapide
Thermopompe HCW Non-Réversible

1. Faire le raccord électrique et mettre le disjoncteur en fonction.
L’ hheure (a ajuster) apparaitra.

. . I
- - x Pour démarrer le chauffgiscine, appuyez SLU,

le cadran indique maintenant la température de’ e
,8 ,E (Appuyez au moins 2 secondes)

x Pourchoisii a température de

& sur @ ou@, la température programmée apparaitri

x Pour augmenter la température, appuyez i3]

x Pour diminuer la température, appuyez SEI.
Apres 5 secondes, le cadran retourne a la températt
de |’ eau.

3.L’ apmdraeiqlu’ u nHEATéchalffagm)ples @autres modes sont pour des model
non disponibles.

4, Pour passer d’un affichagdc_etae muveas poar F
revenir a Celcius.

5. Nous déconseillons | "usage de TI MER ON
| " appai ¢i Etre en fonction 24 hre par |
le degré désiré sera atteint. Si le témoin lumineux (de TIMER ON et TIMER OFF) est «

surbrillance, il est préférable de les désactiver. Appuyez 1 fois sur TIMER On'L'-,’L $aur
témoin | umineux s’ ét eiiondave@allMER @HF&iteeemoin a
lumineux est allumé.

Pour ajuster |’ heur e (horoge)p ley feeares 2lignbterons apguwe
sur @ pour augmenter et suEl pour diminuer. Appuyez sur GDCK pour sauvegarder.

Ensuite les minutes clignoteront. Appuyez @ pour augmenter et su@ pour diminuer
puis CLOCK pour sauvegarder.
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Politigues de Garantie

Garantie L imitée
Thermopompe Non - Réversible HCW

Multi Distribution offre une garantie limitée
sur modéle thermopompe Non -Réversible HCW de:

2anspieces &main doéiuvr e
5 ans sur le compresseur  (piéce seulement)
5 ans Echangeur en titane (piece seulement)

Au cours de cette p®riode, Mul t i Distribution accept
avec le service requis pour remplacer les pieces défectueuses du chauffe -piscine non -réversible

seulement. Multi Distribution ne sera pas responsable des colts r el i ®s au rempl aceme
uni t® enti re. Les services de main déiuvre fournis

des piéces défectueuses doivent étre exécutés durant les heures normales de travail.

Multi Distribution ne sera, en aucun lieu, responsable de payer les codts de la main
ddoeuvre fournie si |l es pi ces ne sont pas d®f ect
de service chez le consommateur.

TRES IMPORTANT

LES FRAIS CI -DESSOUS SONT EXCLUS DE LA GARANTIE ET SERONT APPLICABLES LA
31e JOURNEE APRCS LA DATE DOI NSTALLATI ON ORI GI NALE.

a) Les frais de déplacement du technicien agréé

b) Les frais dé®valuati on

c) Les frais doéenl vement et de r ®i oheitiembgrédt i on des
d) Les frais de transport et de livraison des pi ces:s
elle -méme.

Exception :

Pour les appels de service a effectuer dans un secteur ou une région éloignée a plus

de 30 km de notre réseau de distribution , les frais de déplacement sont a la charge

du consommateur ° compter de |l a premi re journ®e

Appel de Service

Un appel de service non justifié ou résultat de la négligence du propriétaire du chauffe -piscine
non -réversible a faire les vérificat i ons de routine et qgque son manuel
doempl oi l ui sugg r e, r ®s u-tiégeivalent aunempsrereoun patle ge ¢

technicien accrédité.
** Sujet a changement sans préavis.
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